
    
““   ……ee  ccoonn  ii ll   cciieelloo  sstteell llaattoo  ssoopprraa  ddii   nnooii……””   

eeddii ttoorree  ccoonn  ssccrr ii ttttooiioo  iinn  FFiirreennzzee  
AAssssoocciiaazziioonnee  ttoossccaannaa  ppeerr   uunn  llaabboorraattoorr iioo  ddii   ccuull ttuurraa  

ccuuii rreeaannnn  
 

faoi mórphátrúntacht Phairlimint na hEorpa 
faoi mórphátrúntacht Aireacht Gnóthaí Eachtracha na hIodáile 

faoi phátrúntacht Regione Toscana* 
faoi phátrúntacht Accademia della Crusca 

faoi phátrúntacht Provincia di Pistoia 
faoi phátrúntacht Comune di Montecatini Terme agus i gcomhoibriú leis 
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Rialacha an Chomórtais: 
 

Níl cead ach ag saoránaigh Eorpacha a rugadh in aon 
cheann de 27 tír an Aontais Eorpaigh, a chónaíonn ann nó a 
oibríonn ann. Ní foláir d’aighneachtaí scríofa a bheith i 
bhfoirm scéala/ gearrscéala, alt  eolaíochta, nó saothair 
cheoil,  agus baint a bheith aige le téama an chomórtais: 

                        ““ ……ffaaooii   sshhaaooll   ffaaddaa  aagguuss  ffaaooiinn  gghhrráá……””   
Is cathaoirligh iad na daoine seo ar an gCoiste: 
AAnn  ccuuiidd  ssccééaallaaííoocchhtt: An tOllamh. Roberto Barzanti, iar-leas 
Uachtarán Pharlaimint na hEorpa, iar-ollamh na n-
Institiúidí agus na polaitíochta chlosamhairc san AE – 
Ollscoil Siena; 
AAnn  ccuuiidd  cchheeooii ll: Maestro Andrea Lucchesini, ceoltóir agus 
Stiúrthóir Ealaíonta – Scoil Cheoil Fiesole;  
AAnn  ccuuiidd  eeoollaaííoocchhttaa: An t-Ollamh.ssa Donatella Marazziti, 
ollamh ar an Roinn Síciatrachta, Nearbhitheolaíochta agus 
Biteicneolaíochta ag Ollscoil Pisa.   
Roghnóidh na Coistí an scéal/an saothar/an t-alt is fearr as 
na haighneachtaí ar fad a chuirfear isteach ó na Ballstáit ar 
fad san Aontas Eorpach; féadfar scéalta/ ailt/ saothair cheoil 
atá fiú le rá a aithint tar éis vótála chun Lua Onórach a 
dhéanamh orthu, agus bronnfar plaic ghalánta chun a 
rannpháirteachas a aithint. Bronnfar saoire seachtaine in 
Montecatini Terme ar na trí iomaitheoirí deiridh (duine ó 
gach cuid), saoire dóibh féin agus do chomhghleacaí leo, i 
gcomaoin ar théama an chomórtais. Beidh cúrsa taistil 
cultúrtha mar chuid de sin: cuairteanna agus turais go 
cathracha san Tuscáin. 
Bronnfar aíocht an tSearmanais Bhronnta ar na húdair a 
thagann sa dara agus sa tríú áit i ngach cuid, mar aon le 
sárshaothar ealaíon.  
Caithfear an ssccééaall //ggeeaarrrrssccééaall, a chuir isteach i bhfoirm clóite agus a bheith scríofa “in 
Italiano” nó i gceann amháin de theangacha náisiúnta an Aontais Eorpaigh. Ina theannta 
sin, ní foláir dó ina bhunshaothar de chuid an údair, ní chóir go mbronnadh duais air i 
gcomórtais eile roimhe seo agus ní foláir go mbeadh dianeagarthóireacht a bheith déanta 
air. Ní chóir do shaothair a bheith níos faide ná 5 leathanach nó 250 líne i gcló 12 ar a 
mhéid. Is féidir an téacs a scríobh – más rud é go bhfuil sé soléite – agus ní chóir go 
mbeadh sé níos faide ná 8 leathanach. 
An ssaaootthhaarr   cceeooii ll: amhráin cháiliúla cheoil: díséad, tríréad nó níos mó guthanna (3-4 
nóiméad ar a mhéid); saothar amhráin agus ceoil (5 nóiméad ar a mhéid); nó saothar 
uirlise ceoil (6 uirlis ar a mhéid, ar feadh 10 nóiméad ar a mhéid). Tá sé éigeantach an 
saothar a chuir isteach mar scór i bhfoirm taifeadta (CD). Luaigh an foinse óna 
bhfuarthas inspreagadh, más féidir. 
Ní foláir aann  tt--aall tt  eeoollaaííoocchhttaa atá bunaithe ar théama a bhfuil baint aige le bitheolaíocht na 
mothúchán, a chur isteach i bhfoirm clóite. Ní foláir dó a bheith scríofa “in Italian” nó i 
gceann amháin de theangacha náisiúnta an Aontais Eorpaigh.  Ina theannta sin, ní foláir 
dó a bheith ina bhunshaothar de chuid an údair, ní chóir go mbronnadh duais air i 
gcomórtais eile roimhe seo agus ní foláir go mbeadh dianeagarthóireacht a bheith déanta 

air. Ní chóir go mbeadh an t-alt níos faide ná 20 leathanach 
(leabharliosta san áireamh), nó 1,000 líne i gcló 12 ar a mhéid. 
Ní foláir dhá chóip de scéalta/de shaothair/d’ailt a chur 
isteach, ina bhfuil sonraí pearsanta an údair ar cheann 
amháin: ainm agus sloinne, seoladh, uimhir teileafóin mar aon 
le síniú an údair. Ní foláir an dara chóip a choimeád faoi rún. 
Féadfar na scéalta/na hailt/na saothair a sheoladh i bhfoirm 
leictreonach chuig an ríomhphost seo:  
info@guardandolestelle.it, mar aon le cóip den admháil 
íocaíochta do tháille rannpháirteachais an chomórtais a 
ndéanfar le haistriú bainc isteach i gceann de na cuntais atá 
luaite thíos. 
Féadfar na scéalta/na hailt/na saothair a bhuann duaiseanna sa 
chomórtas mar aon le sárshaothair eile a fhoilsiú agus a 
mhargú sna bealaí dáilte éagsúla. Ní sheolfar na saothair a 
chuirfear isteach sa chomórtas ar ais go dtí na húdair. 
Trí pháirt a ghlacadh sa chomórtas aontaíonn na húdair leis 
na nithe seo a leanas: cead an t-ábhar a fhoilsiú, úsáid dlíthiúil 
a bhaint as a cuid/ a chuid sonraí pearsanta a bhaineann le 
cumarsáid ó thaobh an chomórtais de, agus scaradh le 
cóipcheart. 
Cuirfear na hiomaitheoirí deiridh ar an eolas faoi na torthaí 
láithreach. 
Is é 35,00 Euro nó an méid coibhéiseach in airgeadra eile an 
táille atá le híoc le bheith rannpháirteach.  
Caithfear na saothair a sheoladh go: ““ ……ee  ccoonn  ii ll   cciieelloo  sstteell ll aattoo  
ssoopprraa  ddii   nnooii……””   --    AAssssoocciiaazziioonnee  TToossccaannaa  ppeerr   uunn  llaabboorraattoorr iioo  ddii   
ccuull ttuurraa  --  eeddii ttoorree  ccoonn  ssccrrii ttttooiioo  iinn  FFii rreennzzee  --  VViiaa  VVii ll llaammaaggnnaa  9988,,  
5500112266  FFii rreennzzee  --  II ttaall ii aa.. ROIMH AN 30-08-2009 (ní foláir 
postmharc roimh an dáta atá luaite a bheith ar an saothair). 

Is féidir an táille 35,00 Euro a íoc le bheith rannpháirteach (nó méid coibhéiseach) trí 
aistriú bainc a dhéanamh ó aon áit san Eoraip go: “…e con il cielo stellato sopra di 
noi…”, SWIFT PASCITMMMTE, IBAN IT 47N010307046 000000 2384865, Banca 
Monte Dei Paschi di Siena, Branch of Montecatini Terme (PT) – Italia,  trí ICCREA 
SWIFT ICRA IT 3F030, IBAN code IT 34E0800370462000000505006 - Banca di Credito 
Cooperativo della Valdinievole di Montecatini Terme – Italy. San Iodáil, is féidir íocaíocht 
a dhéanamh in Oifig an Phoist go: “…e con il cielo stellato sopra di noi…”c/c n° 58903964 
ABI 76010 CAB 2800 - IBAN  IT32 M076 0102 8000 0005 8903 964 - Poste Italiane - 
Firenze. 
Más rud é go bhfuil an t-iomaitheoir faoi 21 bliain d’aois ar an dáta a gcuirfear 
postmharc ar a obair/a hobair, ní bheidh ar sé/sí an táille a íoc le bheith rannpháirteach i 
gComórtas Scríbhneoireachta, Eolaíochta agus Ceoil na hEorpa.  
Beidh an Searmanas Bronnta ar siúl ar in Montecatini Terme ar an 30ú lá de Mí 
Dheireadh Fómhair 2009. Ón t-am a shroicheann na haíonna Montecatini Terme, 
tabharfar aíocht an tSearmanais Bhronnta dóibh. Tá sé i gceist ag an gCumann, i gcás ina 
ndéanfar brabach sa bhuiséad, é a thabhairt d’eagraíocht charthanachta.  

                                                               
  

 
www.guardandolestelle.it 


